
Город-тюрьма Аголо представлял из себя огромную стальную крепость, расположенный на
гарнизонной планете Аголо, одной из семи планет Альянса Нового Филена. Он использовался
для заключения политических и военных преступников, предателей и мятежников, и других
преступников альянса. Отец Сильвии, Лэнгли, был заключен здесь.

Альянс Нового Филена, состоящий из нескольких небольших цивилизаций, располагался в
Звездной Системе Дождя Созвездия Колтон в Расколотом Звездном Кольце. В бескрайнем
космосе было множество подобных политических союзов. Обычно альянс существовал только в
определенной области. Большинство из таких альянсов формировались, когда цивилизации
уставали от войн и желали развиваться мирно.

Альянс Нового Филена состоял из восьми небольших галактических цивилизаций, с силами от
уровня планеты до уровня звездной системы. Эти цивилизации когда-то были нациями одной
планеты, называемой Филен. После того, как технологии планеты Филен достигли уровня,
когда они смогли выйти в космос, страны не смогли прийти к соглашению. Из-за возникших
споров, они решили мирно расстаться. Во Вселенной было так много ресурсов, поэтому не
было необходимости быть твердолобыми. Следовательно, самая сильная нация осталась на
планете Филен, а другие нации мигрировали на другие планеты. В конце концов они все
развились в разные цивилизации.

С точки зрения основ, все эти цивилизации имели одинаковые корни. Их технология и
культура были очень похожи. Следовательно, после многих лет разлуки они снова
объединились, образуя Альянс Нового Филена, став самой мощной силой Звездной Системы
Дождя.

В прошлой жизни Хан Сяо были дискуссии о внедрении подобной системы на Земле. Поскольку
нации на Земле не могли объединиться, это была хорошая идея. Конечно, это было в идеале, на
пути создания альянса возникало множество проблем, таких как распределение ресурсов,
денежный и товарный оборот и так далее. Кроме того, было еще неизвестно, когда
технологический прогресс Земли позволит ей выйти в космос. К счастью, Великому Механику
Хану сейчас не нужно было заботиться об этой проблеме.

Лэнгли когда-то был высокопоставленным офицером армии страны, чуть ли не полководцем, у
которого была собственная земля. Он жил в достатке и получал приличное жалование. Однако
в какой-то момент он начал тайно собирать войска и армию повстанцев используя свое
влияние, желая создать новую нацию. Он называл свои действия восстанием, но по факту, это
была самая настоящая измена.

Он построил прочную крепость и много лет сражался против своих старых руководителей. В
конце концов, его армия была уничтожена группой галактических наемников, которые
приземлились с неба и проникли прямиком в их штаб-квартиру. Группа Наемников Блэкстар
была одной из тех групп наемников, принявших приглашение Армии Пурпурного Золота. Всего
в миссии участвовали семь групп наемников.

Пилотируя Радужную Ракушку, Хан Сяо прибыл на территорию Альянса Нового Филена. Он
заранее отправил запрос на встречу с заключенным. Альянс приветствовал наемников,



которые им помогли в час нужды, поэтому они легко согласились на его просьбу.

Космический корабль приземлился на станции гарнизонной планеты Аголо. Оттуда Хан Сяо
сел на наземный транспорт и направился в сторону города-тюрьмы. Хан Сяо взял с собой в
поездку лишь нескольких человек — Арошию, Сильвию и нескольких игроков, включая
БанХитДога. Остальные ждали его на космическом корабле. Эта поездка была лишь для того,
чтобы Сильвия смогла встретиться со своим отцом, поэтому не было необходимости тащить
много людей.

— Зачем ты это делаешь?

Сильвия чувствовала себя не комфортно. Несколько дней назад, потерпев неудачу, она уже
успела распрощаться с жизнью. Но, к её удивлению, Хан Сяо не стал её убивать, и даже привёл
её к отцу. В те редкие моменты, когда она была в сознании во время путешествия, она
задавалась вопросом, был ли это сон. Без одобрения альянса у неё не было никаких шансов
посетить охраняемый город Аголо. Она думала, что никогда больше не сможет увидеть своего
отца. Сильвия не могла понять, по какой причине Хан Сяо помогал ей.

— Чтобы ты поняла, насколько бессмысленна твоя ненависть и что твой отец не стоит того,
чтобы отдавать за него свою жизнь. Также, можешь считать это моей прихотью, но я хочу
известить его о твоей смерти. Хочу увидеть выражение его лица, когда он узнает, что его ложь
стала причиной гибели его дочери. Обожаю убивать людей и уничтожать их дух.

Хан Сяо пожал плечами. Он проигнорировал яростный взгляд Сильвии и открыл интерфейс.

Как и ожидал Хан Сяо, когда он решил оставить Сильвию в живых, появилась новая миссия
[Ложь], требованием которой было дать Сильвии докопаться до так называемой истины.
Награда была не так уж и плоха, 540 000 опыта. Не было нужды в поисках ответов — ему
просто нужно было спросить её отца.

В отличие от прошлой жизни Хан Сяо, когда отец Сильвии был убит наемниками, сейчас он
был жив и здоров. За живого Лэнгли обещали большую награду, поэтому он не стал его убивать
тогда, что теперь намного облегчило ситуацию.

Город-тюрьма Аголо был огромен и хорошо охраняем. По всему периметру стояли охранники, и
на высоких башнях — снайперы. Свет от прожекторов был очень ярким и даже ночью здесь
было светло как днём. Как только они вошли в город к ним подошёл надзиратель, чтобы лично
поприветствовать их.

— Блэкстар, наслышан о тебе! — Надзиратель был очень прямолинеен. Он крепко пожал руку
Хан Сяо и страстно рассмеялся. — Мой друг Барни служит в 37 полевой армии. Он принимал
участие в операции по ликвидации Крепости Лэнгли и сражался вместе с наемниками. Он был
свидетелем того, насколько ты силен и при каждой встрече рассказывает о тебе. Я застрял в
этом тихом городе и не могу никуда вырваться, но вот, наконец и мне выпала честь встретить
кого-то столь великого, как ты.



— Ты меня перехваливаешь. — Хан Сяо сохранял легкую улыбку и небрежно болтал, пока они
следовали за надзирателем вперед.

Очень скоро они остановились перед металлическими воротами одиночной камеры.

Сильвию от отца отделяла лишь одна дверь. Она была так взволнована, что хотела тут же
броситься вперёд. Однако Хан Сяо схватил её за плечо, не давая двигаться. — Мистер Уорден,
сначала я хочу лично побеседовать с Лэнгли.

— Нет проблем. — Начальник кивнул.

— Что ты хочешь сделать моему отцу?

Сильвия была как злой котенок с пламенем в глазах. Она сильно укусила руку Хан Сяо, но не
только не смогла причинить ему вред, но чуть не сломала зубы от пассивного навыка Хан Сяо,
отражение удара. Над её головой всплыло уведомление о полученном отраженном уроне "-13",
а на статусе Хан Сяо — Иммунитет.

— Что я хочу? Хороший вопрос. Не хочу, чтобы он был в добром здравии при встрече с тобой,
так что наверное выколю ему глаз или вырву ухо.

Хан Сяо улыбнулся и вошел в камеру один. Металлические ворота закрылись за ним, заглушив
яростные крики Сильвии.

Свет в комнате был очень тусклым. Камера была разделена на две зоны клеткой, под высоким
напряжением, и пространство внутри этой клетки и было настоящей комнатой заключения.
Лэнгли сидел опираясь на черную стену, покрытую мхом и грязью. Его лицо покрылось
щетиной, а глаза поникли. Он выглядел сильно постаревшим.

Услышав звук, Лэнгли подумал что это охранник и подсознательно бросил брезгливый взгляд,
но человек, которого он увидел, был его худшим кошмаром. Его тело содрогнулось и он в ужасе
вскочил на ноги. — Это ты! Зачем явился сюда?

— Ты так сильно боишься меня? — Хан Сяо спокойно подошёл к клетке. — Разве ты не должен
меня благодарить? Если бы ты попал в руки других наемников, сомневаюсь, что они бы
доставили тебя сюда в целости и сохранности. Ты бы стал инвалидом на всю оставшуюся
жизнь.

Хотя их разделяла клетка, Лэнгли совсем не чувствовал себя в безопасности. Он поспешно
отступил, и врезался спиной в стену. Он с тревогой сглотнул слюну, и боль в коленях начала
усиливаться. Он до сих пор хорошо помнил произошедшие события: группа наемников в
тяжелой броне налетела на них с неба, перебив его армию, словно скашивая сено, и
продвинулась в сердце крепости. Наемник, который стоял сейчас перед ним, одним взмахом



руки мгновенно вызвал около сотни пушек. По меньшей мере тысяча человек были убиты этим
человеком в одиночку. Он пробил себе путь, подошел к нему и выпустил две пули в колени
— эта была адская боль.

Протезы в коленных чашечках до сих пор служат ему напоминанием того ужасного дня.

— Ладно, если серьёзно... — холодно начал Хан Сяо. — Твоя дочь Сильвия. Я не знаю, что за
сказки ты ей рассказывал, но она всей душой поверила в то, что ты великий герой и борец за
свободу и справедливость. Она хотела отомстить за тебя и убить меня...

— Что?!

Лэнгли изменился в лице. Он бросился вперёд и схватил раскаленную клетку, не заботясь о
высокой температуре, обжигающей его руки. Он почти вплотную приблизился к Хан Сяо и весь
пылал от гнева.

— Что ты сделал с ней?

— А что я мог сделать? — вздохнул Хан Сяо: — Конечно же убил её. Приставил пистолет к
подбородку и одним выстрелом пробил ей череп. Кровь и мозговая жидкость разбрызгались по
всей стене. Одному из моих подчиненных понравилось её личико и он снял с неё скальп, чтобы
добавить в свою личную коллекцию.

От услышанного Лэнгли чуть не упал в обморок. Его дочь была единственным лучиком света
оставшимся в этом мире для него, дающим ему силы жить. Выражение его лица изменилось.
Ярость, сожаление, душевная боль, отчаяние и ненависть промелькнули один за другим. Он
зарычал, как зверь, которого прижали к углу и даже забыл о своём былом страхе перед Хан
Сяо.

— Я убью тебя! Я убью тебя чего бы мне это не стоило!

Хан Сяо спокойно смотрел на разъяренного Лэнгли, и когда тот уже охрип и начал тяжело
дышать, медленно сказал:  — Довольно шуток. Твоя дочь за воротами. Я поймал ее и привёл
сюда, чтобы она смогла встретиться с тобой.

Лэнгли не знал как отреагировать на эти слова. Он почувствовал сильную слабость от резких
эмоциональных скачков. Он упал на пол, поднял руку, указывая дрожащими пальцами на Хан
Сяо, но не смог ничего вымолвить.

Хан Сяо присел на корточки и посмотрел Лэнгли в глаза: — Ты очень умный человек. То, что
ты расскажешь своей дочери при встрече определит её судьбу. От тебя зависит, умрёт она или
останется в живых.



Лэнгли не знал, что ответить. Он опустил голову и промолчал.

— Ну же, я не собираюсь ждать вечность, пока ты думаешь! — Хан Сяо нетерпеливо постучал
по металлической клетке.

— Признаю, я не являюсь хорошим человеком... но ты намного хуже, чем я. — Глаза Лэнгли
были наполнены сложными эмоциями. Он сказал хриплым голосом: — Я сделаю это. Я
расскажу ей всю правду о себе. Я с самого начала являлся высокоуровневым шпионом
вражеских сил. Мне было приказано устроить переворот и подорвать устои образовавшегося
альянса. Я признаюсь, что лгал ей. Что не являюсь освободителем, что я презренный
предатель, порочный человек, который уничтожил тысячи семей ради собственной выгоды.
Разрушу тот образ, который у неё сложился, заставлю... полностью... разочароваться ... во
мне... ее отце...

— Ты знаешь что делать. — Хан Сяо встал.

Лэнгли посмотрел на Хан Сяо и спросил: — Тогда... если я всё расскажу... ты отпустишь мою
дочь?

Хан Сяо не удосужился ответить, молча развернувшись и направившись к двери, и лишь
остановившись перед дверью, в последний раз напомнил. — В любом случае, если я не буду
удовлетворён результатом вашей беседы, я воплощу свои слова, сказанные ранее в
реальность... Это единственный шанс, который я тебе даю.

Он открыл дверь и вышел из камеры. Выйдя, он сразу же увидел взволнованное лицо Сильвии.
Она смотрела на него с яростью, но не могла удержаться от взгляда на щель в двери.

— Иди, у тебя есть десять минут.

Хан Сяо махнул рукой и велел Арошии отпустить Сильвию. Сильвия бросилась в камеру желая,
как можно скорее увидеть отца.

После того, как дверь закрылась, надзиратель включил камеру наблюдения и следил за
разговором Сильвии с Лэнгли. На изображении видео было чётко видно, как искажается лицо
маленькой девочки.

Вначале она была обеспокоена, затем ошеломлена, потрясена, после чего разгорелась
напряженная дискуссия. Даже через толстую металлическую дверь был слабо слышен голос
Сильвии, так сильно она разозлилась и начала кричать. В конце концов, из ее глаз хлынули
слёзы.

...



Миссия

Ложь — завершена!

Получено 540 000 опыта.

— Время вышло.

Надзиратель открыл дверь и вывел Сильвию. Она выглядела так, будто потеряла душу.

Ее глаза смотрели в никуда, а на лице все еще оставались следы от слез. Она потеряла
мотивацию и была похожа на ходячий труп. Вся её энергия улетучилось. Её вера и убеждения
рухнули, как карточный домик.

Она узнала, что великий образ отца в ее сердце был полностью построен на лжи. Она жила с
этой ложью более десяти лет. Он не был великим человеком; все его деяния были подлыми и
он заслуживал все те страдания, которые сейчас испытывал. Даже без вмешательства
наемников, он был бы разбит армией рано или поздно. Если бы не Блэкстар, ее отца даже не
было бы в живых.

Её мир рухнул. Теплые и яркие образы с детства разбились в дребезги.

Все было ложью!

Ей казалось, что её сердце прошили тысячи пуль.

Она не могла переварить эту информацию за короткое время. Всё перед глазами начало
кружиться, и звуки стали далекими и слабыми, как будто она изолировалась от мира.

*Плюх.*

Сильвия упала на землю, потеряв сознание.

Сквозь медленно закрывающуюся дверь Хан Сяо в последний раз взглянул на Лэнгли.

Лидер повстанцев выглядел так, будто мгновенно постарел на десятки лет, но его лицо было
очень спокойным.

В его ауре даже читалось чувство облегчения. Хан Сяо покачал головой, схватил Сильвию за
воротник и закинул на плечо, как мешок картошки.



— Добро пожаловать во взрослый мир.
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